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Klaus Mann

Klaus Mann, celym jménem Klaus Hein-
rich Thomas Mann (18. 11. 1906 - 21. 5.
1949), byl némecky dramatik, prozaik,
esejista, divadelni kritik a novinar. Naro-
dil se v Mnichové jako prvni syn a druhé
dité jednoho z nejvyznamnéjSich né-
meckych spisovateli dvacatého stoleti
Thomase Manna (1875-1955) a jeho Zeny
Kathariny (Katie), rozené Pringsheimové
(1883-1980). Rodinu Casto navstévovali
A vyznamni spisovatelé a umélci, vzpomen-
Klaus Mann me alespon Leonharda Franka, Huga von

Hofmannstahla, Bruna Waltera, Richarda
Strausse a v neposledni radé take stryce Heinricha Manna, velkého né-
meckého spisovatele. To pochopitelné mélo velky vliv na Mannovy déti.

Neni sporu o tom, Ze Klaus Mann, nejtalentovanéjsi (ale také nejvi-
ce precitlivély) ze Sesti sourozenct, otcovym pohrdavym a ironickym
postojem v détstvi a v mladi hodné trpél. Thomas Mann {dajné vé-
fil, Ze se Klaus stane hlavnim pokracovatelem jeho literarniho dila.
Synova tvorba se mu v3ak nikdy nezdala byt dost na vySi (mnohdy
pravem). Vycital ji lehkomyslnost, pfilisnou zalibu v senzacich, pro-
vokacich a skandalnosti. Vztah Klause Manna k otci byl po cely Zi-
vot ambivalentni - plny zvlastni smésice respektu, vzdoru, pohrdani
a touhy dokazat mu své literarni schopnosti.

Klaus Mann zahajil v roce 1912 své skolni vzdélavani v soukromém
institutu Ernestiny Ebermayerové, kam posilali své déti mnichovsti
bohaci. V roce 1916 zapocal stfedoskolska studia na Viléemové gym-
naziu v Mnichové. V roce 1922 vSak Thomas Mann, vydéseny z bohém-
skych vystrelkd, které jeho syn ,pachal” se svou starsi sestrou Erikou,
poslal oba své nejstarsi potomky za trest do jedné z nezavislych Skol-
nich obci, které tehdy byly modou - do horské skoly Hochwaldhau-

sen nedaleko mésta Fuldy. Mannovy déti ale Skolu béhem nékolika
mésicli téméF rozloZily, a proto byly jako ,problémové” poslany zpét
k rodi¢im. Klaus Mann pokracoval ve stfedoskolskych studiich na
venkovské Skole v Odenwaldu. V ¢ervnu 1923 se vsak tehdy Sestnacti-
lety syn slavného otce rozhodl na vlastni Zadost ze Skoly odejit zpatky
do Mnichova. Zacal si totiz uvédomovat svou homosexualitu, kdyz se
zamiloval do spoluZaka a zalekl se mozného vyisténi tohoto citu.

V Mnichové se kolem Eriky a Klause Mannovych vytvorila dosti di-
voka skupina generacnich vrstevniki pratelicich se zejména s litera-
ty, divadelniky, malifi a herci - mlada literarni bohéma, ktera travila
Cas zabavou v drahych restauracich i v lokalech pochybné povésti.
V srpnu 1923 k jadru skupiny sourozencli Mannovych pfibyla sedm-
nactileta Pamela Wedekindova (1906-1986), dcera slavného pri-
kopnika expresionistického dramatu Franka Wedekinda (1864-1918).
Erika a Klaus s ni ihned navazali nejintimnéjsi pratelstvi. Trojlistek
déti slavnych rodict, ktery nevynechal Zadnou pfileZitost, jak na sebe
upozornit, se okamzité ocitl v hledacku Zurnalistd a lovcd senzaci.
Diky otcové Stédré financni podpore mohli Klaus a Erika Mannovi Zit
bezstarostnym, sexualné i jinak zcela nespoutanym Zivotem ,zlaté
mladeze” (pozdéji mnohem presnéji nazyvané ,ztracenou generaci
vymarskeé republiky"), ve kterém nechybély ani experimenty s droga-
mi. Zazitky z této doby se staly pro Klause Manna diileZitou inspiraci
pro celé jeho dilo.

Klaus Mann zahajil svou samostatnou literarni ¢innost jako ani ne
osmnactilety v roce 1924. Prvnimi publikovanymi dily Klause Manna
byly studie, Gvahy a povidky uverejiované v nékolika berlinskych
listech - nejprve v Casopise Welthiihne, kam zaslal tfi studie o lite-
rature jako anonymy, aby nemusel vdécit svému otci za ,proslapani
cesty”. Jeho identita vSak byla zahy odhalena a uverejnéni tfi pre-
kvapivé vyzralych stati (o Rimbaudovi, Huysmansovi a Traklovi) se
stalo malou senzaci. O tomto obdobi své tvorby Klaus Mann pozdéji
napsal: ,Cokoli jsem mohl nabidnout, vSechno mi brali a pokladali za
zajimavé. Mé kratké pribéhy, vypravéni a Gvahy otiskovaly nejlepsi
listy a revue.”



V cervnu 1924 se Klaus Mann zasnoubil se svou ,vecirkovou pritelkyni*
Pamelou Wedekindovou (ktera oviem v té dobé méla milenecky vztah
s jeho milovanou sestrou Erikou). Klaus Mann, jeho snoubenka Pamela
Wedekindova a jeji milenka Erika Mannova odjeli v zafi 1924 do Berlina,
kde si pronajali spolecny byt. Erika zacala studovat herectvi, Pamela se
pokousela uchytit u divadla jako herecka a Klaus dostal misto tretiho
divadelniho recenzenta v Polednim listu Berlinskych novin, ne pravé nej-
serioznéjsim, avsak ve velkém nakladu vychazejicim deniku (po necelém
ptlroce se této prace vzdal). Zacinajiciho autora fascinoval hlavné no¢-
ni Zivot Berlina, tehdejsi Mekky avantgardniho uméni, ale i pornografie,
prostituce a narkomanie: brzy pronikl do svéta bohémy, kabaretti a roz-
licnych podnikt pro homosexualy a divérné zakusil magii drog.

Jiz v roce 1925 vysla knizné prvni dila Klause Manna: debutoval au-
tobiograficky ladénou povidkovou sbirkou o citovych a sexualnich
zmatcich mladé generace nazvanou Vor dem Leben (Pfed Zivotem).
Po ni nasledovala jeho prvni publikovana divadelni hra Anja und
Esther (Afa a Ester). Autobiograficky ladéna hra napsana béhem
pouhych ¢trnacti dni zpracovavala wedekindovské téma dospivani
mladych a jejich sexualnich zajmu. Rok 1925 byl pro Klause Manna
dulezity také v osobni roviné: v srpnu 1925 se totiz v Hamburku sezna-
mil s charizmatickou hereckou hvézdou tamniho Komorniho divadla
Gustafem Griindgensem (1899-1963), homosexualem mnoha rozpo-
ri a nadani, k jehoz dominantnim povahovym rystim ziejmé patfily
vypocitavost a narcistni jeSitnost. Gustaf Griindgens oslovil Klause
Manna s nabidkou, Ze zreZiruje jeho hru Ana a Ester. BEhem zkousek
této inscenace (probihaly v Hamburku) vznikl podivuhodny vztahovy
Ctyrahelnik, ktery témér kopiroval bizarni vztahy postav ve zkousené
hre: Erika Mannova milovala Pamelu Wedekindovou, ktera byla za-
snoubena s Klausem Mannem. Ten se zamiloval do Gustafa Griind-
gense a adoroval svou sestru Eriku ((dajné byl jejich sourozenecky
vztah blizky incestu). Eriku ale zboZiioval i Griindgens, kterému urcité
délala pfizen déti vlivnych rodi¢t dobfe. Podle vétsiny Mannovych
i Griindgensovych Zivotopiscli mél tehdy Klaus Mann s Gustafem
Griindgensem milenecky pomér, i kdyZ zadny primy doklad o jejich

Pamela Wedekindova, Klaus Mann, Erika Mannova

intimnim vztahu zatim nebyl nalezen (nepfimych je ale v dile Klause
Manna nékolik). Pro Klause Manna bylo nedlouhé pfatelstvi s neuvé-
fitelné komplikovanou a prudce protikladnou Griindgensovou osob-
nosti v kazdém pripadé osudoveé. Bylo hluboce intimni a neobycejné
intenzivni a jako takové se pro Klause Manna stalo velkou literarni in-
spiraci, s niZ pracoval po cely zbytek Zivota a ktera se o desetileti poz-
déji projevila zvlast vyraznym zplisobem v romanu Mephisto (Mefisto).

Prvni roman Klause Manna vySel v roce 1926 v Hamburku a mél
nazev Der fromme Tanz (Zbozny tanec) s podtitulem ,Dobrodruzna
kniha jednoho mladi“. Opét se jednalo o silné autobiografické dilo se
skandalni pfichuti. Roman teprve devatenactiletého autora oteviral
s neobycCejnou primocarosti problematiku homoerotiky a homose-
xualnich vztahd. Navzdory autorovu ocekavani a nékolika pfiznivym
recenzim, které se o romanu vyjadrovaly jako o silné generacni vypo-
védi, se kniha nesetkala s velkym Gspéchem.

Ani dalsi proza Klause Manna nazvana Kindernovelle (Détska no-
vela, 1926), ve které se autor pokusil s jedovatou nadsazkou vyrovnat
se svym slavnym otcem, neméla ocekavany ohlas u vefejnosti (byla
to ale pravé tato kniha, kterou Klaus Mann poprvé pronikl za hra-



nice Némecka, kdyz byla vydana v USA). Na konci roku 1926 napsal
Klaus Mann pro ,divadlo déti basnika“ svou druhou divadelni hru na-
zvanou Revue zu Vieren (Revue ve Ctyfech), ve které se po vzoru Ani
a Ester pokusil popsat vztahovy propletenec, jehoz skutecnymi akté-
ry byl Gustaf Griindgens, Erika Mannova, Pamela Wedekindova a on.
Jeho pokus vsak skonCil neslavné: zajezdova inscenace poprvé uve-
dena v reZii Gustafa Griindgense a s ,détmi basnikd“ v hlavnich rolich
v Lipsku skoncila fiaskem. V Berliné a v Mnichové byla predstaveni
vypiskana divaky. Griindgens zahy po premiérovém debaklu nejenze
z projektu zbabéle vycouval (a neziastnil se smluvné dohodnutého
turné), ale distancoval se od trojice ,,déti basniki“ Gplné. UkonCil tak
i styky s Klausem Mannem, s nimZ se pak setkal do konce jeho Zivota
uzZ pouze dvakrat... a pokazdé nahodou.

Mlady spisovatel, zklamany z téchto nezdar( a z Griindgensovy
,zrady“, se nedlouho po krachu ,divadla déti basniki“ spolu se svou
sestrou Erikou vydal na cestu kolem svéta, ktera se nakonec protahla
na 280 dni. O svych zazitcich z cest napsal Klaus Mann spolecné se
sestrou Erikou cestopisnou knihu Rundherum: Ein heiteres Reisebuch
(Kolem dokola: Vesely cestopis). V roce 1928 zrusila Pamela Wedekin-
dova své zasnuby s Klausem Mannem (nedlouho pfedtim zacal jeji
pomér s vyznamnym, o dvacet osm let starSim némeckym dramati-
kem Carlem Sternheimem, za kterého se vdala v roce 1930; manzelstvi
vsak nebylo prili Gspésné, skoncilo v roce 1934).

Ve volbach v roce 1933 drtivé zvitézili nacisté. V mnoha vécech sla-
by, nestaly a nerozhodny Klaus Mann kupodivu patfil mezi nemnohé
zastupce své generace, ktefi si 0 nacismu a némeckém nacionalismu
nikdy nedélali Zadné iluze, a své nazory se nebal verejné prezentovat
ani v dobé, kdy to zacalo byt velmi nebezpecné. Stejné postoje zauji-
mala také Erika Mannova. Dne 12. bfezna 1933 odjela Erika Mannova za
rodici a nejmladsimi sourozenci, ktefi travili dovolenou ve Svycarsku.
0 den pozdéji opustil Némecko také Klaus Mann. Vzhledem k jeho
predchozi politické a literarni aktivité, Castecné zidovskému plvodu,
vefejné pfiznané homosexualité a bohémskému zplisobu Zivota by
mu zrejmé v nacistickém Némecku hrozila smrt.

Klaus Mann se po odchodu z Némecka usadil nejprve v Amstero-
damu, kde v letech 1933-1935 vydaval exilovy protinacisticky casopis
Die Sammlung. Casto ale také pobyval v PafiZi, kterou si zamiloval jiz
dfive béhem svych cest po Evropé (cestovani patfilo k vasnim Klau-
se Manna i jeho sestry Eriky), a ve 3vycarském Curychu, kde Zila ¢ast
Mannovych. Klaus Mann také nékolikrat navstivil Prahu; byl stejné
jako Thomas a Heinrich Mann a ostatni clenoveé jejich rodin od brez-
na 1937 Ceskoslovenskym obcanem s domovskym pravem v méstecku
ProseC u SkutCe. (Erika Mannova byla jiz od Cervna 1935 poddanou
britského krale, protoZe se provdala za anglického homosexualniho
basnika W. H. Audena).

V romanu Mefisto (1936) zpracoval Mann témata selhani své generace
béhem nastupu nacismu k moci, umélecké i obecné lidské prostituce
a kariérismu. V neposledni fadé také znovu ,prozkoumava“ sviij osob-
ni vztah ke Gustafu Griindgensovi, nadanému herci, nékdejSimu priteli
a milenci s rozporuplnou povahou, ktery se stal jednim z prominentd
nacistického rezimu. Manntiv satiricky a znacné jedovaty roman vyvo-
lal hned po svém publikovani obrovsky rozruch a okamzité se ze strany
nacistli objevily tlaky jej zakazat. Dokonce v tomto smyslu pry interve-
noval i tehdejsi prusky ministersky pfedseda Hermann Goring, ktery se
v romanu musel poznat v postavé Generala. Mefisto vSak byl navzdory
tomu zahy preloZen do nékolika jazykd (prvnim byla v roce 1937 Cestina).

V zafi 1938 (v predvecer podpisu mnichovské dohody) se rodina
Thomase Manna rozhodla trvale usadit v USA, kam také neprodlené
odjela. | pfesto, Ze Klaus Mann obcanstvi Spojenych stati zatim nezis-
kal, byl dne 28. prosince 1942 (tedy nedlouho po japonském Gtoku na
Pearl Harbor) povolan do armady Spojenych statti. Od bfezna 1944 se
spolu s prvni mobilni rotou rozhlasového vysilani zicastnil italského
tazeni jako propagandista Stabu 5. americké armady. V anoru 1945 byl
prelozen do Rima jako $tabni dopisovatel pro armadni list Stars and
Stripes (Hvézdy a pruhy), kde po skonceni valky publikoval reportaze
z Némecka, Rakouska a Ceskoslovenska. Dne 28. zafi 1945 byl Klaus
Mann propustén z americké armady, aniz by se mu dostalo néjakého
ocenéni za jeho praci ¢i dokonce vyznamenani.



Povalecné roky byly pro Klause Manna horké a ocekavana radost
z porazky nacismu se nedostavila. Po hektickém pracovnim vypéti
minulych let se citil vycerpany, nedarilo se mu v milostnych vztazich
a jeho zavislost na morfiu se zhorSovala. Jako spisovateli se mu prilis
nedarilo a dosud se nedokazal vymanit z financni zavislosti na otci.
Odcizila se i jeho milovana setra Erika, ktera po valce intenzivné li-
terarné spolupracovala s Thomasem Mannem. Dilo Klause Manna
napsané pred vypuknutim valky upadalo v Némecku rychle v zapo-
mnéni. Deprese se Klaus Mann pokousel preklenout praci. Doufal,
Ze se mu v jeho literarnim dile podafi nalézt vérohodny obraz pova-
lecné doby. V roce 1946 vysla v Curychu jeho triaktova divadelni hra
Der siebente Engel (Sedmy andél), duchafska tragikomedie napsana
pod dojmem svrZeni atomovych bomb na HiroSimu a Nagasaki. Hra
nebyla béhem autorova Zivota nikde uvedena. V Némecku tak nevyslo
az do smrti Klause Manna tiskem zadné jeho dilo.

Souhrn nepfijemnych okolnosti dovedl Klause Manna k tomu,
7e si v ervenci 1948 béhem pobytu u rodicl v Kalifornii podfezal tep-
ny. Rodina vSak byla nedaleko a stihla mu zachranit Zivot. Po zota-
veni se pokousel pracovat jako lektor na polovicni Gvazek v jednom
amsterodamském vydavatelstvi, ale po pil roce z tohoto zaméstnani
odesel. V Fijnu vySel na titulni strance mnichovského ¢asopisu Echo
der Woche Stvavy a [zivy clanek popisujici Eriku a Klause Mannovy
jako bolseviky, agenty Kremlu a zradce Némct. V listopadu 1948 se
Klaus Mann v Amsterodamu podruhé pokusil spachat sebevrazdu,
kdyz si pustil plyn. I tentokrat se jej podarilo zachranit.

Ve dnech 5. aZ 15. kvétna 1949 Klaus Mann podstoupil odvykaci kiiru
ze zavislosti na morfiu ve francouzském mésté Nice. Tam jej zastihl
dopis z Mnichova, ktery prisel jako odpovéd na jeho urgenci smluvné
sjednaného publikovani romanu Mefisto z nakladatelstvi Langens-
cheidt. Redaktor Georges Jacobi mu napsal: ,Vzhledem k politickému
vyvoji (...) mame potizZe s vydanim Mefista. Jisté vite z tisku, Ze pan
Griindgens zde opét hraje vyznamnou roli. Ve vychodnim Berliné by-
chom takovou véc mohli vydat, ale na Zapadé mi to viibec nepfipada
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mozné.* V dopise adresovaném matce a sestre Erice z 20. kvétna 1949

Klaus Mann a Erika Mannova

Klaus Mann sice pomérné optimisticky napsal: ,Dafi se mi obstojné,
pokousim se psat,” ale vecer téhoz dne se imyslné predavkoval pras-
ky na spani. Upadl do bezmala 24 hodinového bezvédomi, ze ktereho
se jiz neprobral. Zemrel 21. kvétna 1949 v pokoji penzionu Pavillon
Madrid v Cannes ve véku nedoZitych Ctyriceti tfi let. Jeho pohrbu na
hrbitové Grand Jas v Cannes se z celé rodiny zlcastnil pouze jeho nej-
mladsi bratr Michael, nadany hudebnik, ktery u hrobu zahral na violu
Largo od Benedetta Marcella. Rodice a sestra Erika nechtéli kvili po-
hrbu prerusit prednaskove turné po Skandinavii.
Je ironii déjin, Ze se literarni dilo Klause Manna dockalo vyznamnéj-
Siho ocenéni a uznani az pomérné dlouho po autorové smrti.
Ladislav Styblo






71a a studena kniha

Roman s nazvem Mefisto, roman jedné kariéry, vznikl a vysel v roce
1936. Byl to rok velkych zmén — Némecko obsadilo Poryni, rok predtim
vyhlasilo norimberské zakony a do koncentracnich taborl uz proudi-
ly zastupy nejraznéjSich odpurct rezimu. Mann uvadi ¢tenare svého
romanu do prostredi némecke intelektualni elity a s intimni znalos-
ti ukazuje, jaké myslenky a pocity se v hlavach némeckych umélct
a vzdélanct honily pred nastupem Hitlera a v nasledujicich tfech le-
tech. Manndv pohled je pfitom ,nezatizen"“ znalostmi pozdéjsiho vyvo-
je, kdy Hitler zacal obsazovat cizi staty a vyvrazdovat celé narody. Jeho
odsudek je zjiné kategorie, nez jsou némeckeé povalecné - i nase dnes-
ni - ritualni soudy nad zlem, na které jsme si ale uz také zvykli jako na
historicky fakt. Pfesto je vSechna tato hriiza v knize, ktera se odehrava
hlavné mezi némeckymi divadelniky, néjak pfitomna a predpovézena.
Jeho hrdinou je maloméstacky herec Heinz Hofgen, ktery si necha fi-
kat ,Hendrik“ Hofgen. Neni bez nadani a néktefi jeho soucasnici ho
dokonce povazuji za génia. Jako mnozi jini umélci své doby sympa-
tizuje se socialismem, a i kdyZ je zaméstnan ve velkém burZoaznim
divadle v Hamburku, obcas si dovoli né&jaky revolucni divadelni ex-
periment - jako bylo jeho prvni pfedstaveni Mefista: ,,Hendrik knizete
pekel hraje jako tragického klauna, jako dabelského pierota. S hra-
vou presnosti, ktera mate a svadi, vychazeji z jeho krvavé nabarve-
nych, stale se usmivajicich Gst zaludné moudrosti a dialektické Zerty.
0d tohoto Mefista se lze nadit vSeho.”

Hendrik dokazal zahrat cokoli, moZna pravé proto, Ze hlavnim rysem
tohoto umélce byla jeho dokonala prazdnota. ,LZe vZdycky a nelzZe ni-
kdy. Jeho pretvarka je jeho opravdovost. VEéfi viemu a nevéri nicemu.
Je herec,” charakterizuje ho jedna z postav romanu. Vedle svého pse-
udorevolucniho Gsili ma celkem reakéni cile - miluje luxus, tituly, ale
predevsim slavu a obdiv. Kromé toho si Hofgen obcas doprava exotic-
ké povyrazeni béhem navstév jisté cerné damy s bicikem a zelenymi
holinkami. To se zméni jen nacas, kdyZ se setka a oZeni s Barbarou, in-

teligentni a vaznou dcerou véhlasného muze, tajného rady Briicknera.
Zlom v jeho kariére prijde v roce 1933, kdy se k moci dostanou nacisté.
Zda se, Ze ho Ceka bud exil, nebo perzekuce, tak jako mnoho jinych
levicovych nebo liberalnich kolegl. Stane se v3ak zazrak a on ,v no-
vém Némecku“ udéla zavratnou kariéru. Ke smireni s novymi poméry
se dopracuje béhem relativné kratké doby. Diky pomoci kolegyné-
-obdivovatelky a zejména jejiho muze, nacistického ministerského
predsedy, dosahne nejen odpusténi svych starych levicovych hfichd,
ale naopak stoupa po hierarchii tak vysoko, jak se jen da.

Roman Mefisto prirozené nekonci padem nacismu, protoZe ten
mél v dobé vydani pred sebou jesté témér deset strasnych let. Kon-
¢i osobni krizi nadaného komedianta Hendrika Hofgena poté, co ho
okolnosti donuti verejné se identifikovat s rezimem, i kdyZ planoval
velkou kariéru, ale zaroven zistat stranou pro pfipad, Ze by nacisté
situaci prece jen neustali. Mann chtél popsat rozklad némeckeé in-
teligence a neschopnost némeckeé liberalni spolecnosti pripustit si,
Ze ze strany nacistl hrozi nebezpeci nejen jejich zplsobu Zivota, ny-
brz i jejich zivotim samym.

Hambursky herec Hofgen ma svou
znamné postavy romanu. Kritikiim
ani zasvécené verejnosti 30. let ne-
trvalo dlouho, aby jednotlivé cha-
raktery identifikovali. Predlohou
postavy, ktera prodala svou dusi, byl
herec Gustaf Griindgens (1899-1963).
K divadlu se dostal v roce 1916, jeho
hvézdna kariéra zacala za vymarske
republiky, témér bez preruseni po-
kracovala v dobé treti riSe a nakonec i v povalecném zapadnim Né-
mecku. Na jeho osobu odkazuji cetna fakta popsana v knize - od no-
Seni sandalt aZ po fakt, Ze hral v Gspé3né inscenaci Fausta.

Jsou tu vSak dalsi skutecné osoby. Neni tézké v knize rozeznat po-
stavy, jako jsou ministersky pfedseda (pfipadné ,tlustoch“) a ministr
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propagandy (,3éf reklamy") - Géring a Goebbels. Romanem projdou
také vyznamné postavy némecké kultury - herecky a herci, divadelni
feditelé, stejné jako spisovatelé a dramatici. Mihne se tu i bezcharak-
terni ,charakterni herec Joachim“ - tedy Emil Jannings, ktery ziskal
slavu po boku Marlene Dietrichové ve filmu Modry andél, natoceném
v roce 1930 podle romanu Heinricha Manna Profesor Nerad. Ani toho
Mann neSetfi: ,Tlusty charakterni herec Joachim by byl emigroval
a stal se temperamentnim antifasistou, kdyby mu byli poslali z Ho-
llywoodu tucnou nabidku. Tato nabidka vSak bohuZzel nepfrisla. Tak
musel sedét v Némecku a straslivé se rozlitil, kdyZ dolehlo k jeho
sluchu tvrzeni, Ze je polozid. ,Takové sprostactvi, utrhat némeckému
muZzi na cti!”

V romanu jsou vsak dalsi a mnohem slozitéjsi paralely s realnymi
osobami Mannova Zivota. Tajny rada Briickner a jeho dcera Barbara
jsou ve skutecnosti autoriv otec Thomas Mann a sestra Erika Man-
nova. Erika a Gustaf Griindgens byli totizZ ve skutecnosti také manzelé
a Klaus s Gustafem byli tedy Svagri. Neprekvapi nas tedy, Ze Sebas-
tian, bratr romanové postavy Barbary, na kterého Hofgen zarli, je tak
trochu Klaus Mann sam.

Ctenaf tak az dodatecné pochopi, odkud Klaus Mann, nepochybné
i tak velmi dobry psycholog, Cerpal barvité a aZ neskutecné presvéd-
Civé popisy Hendrikovych zvyki, nalad nebo triki. Roman Mefisto
tak neni jen o konkrétnim clovéku, je také navysost velmi osobni.
Mannovy zapisky z 5. dubna 1936: ,Z Mefista se stava studena a zla
kniha. Mozna bude vyzarovat cosi jako tvrdou nenavist* Co nemohl
Klaus Mann svému byvalému Svagrovi odpustit? Nepochybné lidskou
a uméleckou prostituci, které se Griindgens uz tfi roky dopoustél.
Zatimco do exilu odesly nejméné ctyri tisice némeckych divadelnich
osobnosti a dalsi tisice umélct byly perzekvovany, Griindgens pfi-
jal v roce 1936 titul pruského statniho rady a podepsal smlouvu na
200 tisic fisskych marek rocné a dalSich 80 tisic za kazdy film. To vse
jsou véci, které by z Griindgense - vedle tisict nesrovnatelné provi-
nilejSich némeckych umélct - jisté délaly legitimni cil exilové kritiky.
Znamy je i fakt, Ze stejné jako Griindgens i Klaus Mann byl mimo-

fadné ctizadostivy a s Gustafem neustale soupefil - a nahla zména
politickych pomért zpUsobila, Ze jeden z nich bojoval o holé Zivobyti,
zatimco druhy Sel od dspéchu k Gspéchu. Ale ta nejvice nesmiritelna
antipatie vuci Griindgensové osobé, ktera z romanu pfimo vyzaiuije,
ma pravdépodobné kofeny v jejich spolecné minulosti. Klause, Eriku
a Gustafa nepojily totiz jen pracovni a rodinné vztahy, ale i vztahy
daleko intimnéjsi. Klaus Mann byl homosexual a Griindgens zrejmé
také - podle nékterych nazord byli Klaus a Gustaf jistou dobu milenci.
Hendrikova neschopnost fyzicky Zit s Barbarou a zaliba ve ,,zvrhlém
sexu“ jsou v romanu zobrazeny na pozadi komplikovaného vztahu
s Cernosskou tanecnici. Oboji bylo v tehdejsi dobé skandalni a v na-
cistickém Némecku dokonce trestné. Mann tedy zobrazenim téchto
skutecnosti nepfimo Griindgense vlastné ,udal“. Negativni obraz by-
valého kolegy, Svagra a milence dostava horkou pachut vyrizovani
actd.

A to v té dobé Mann nemohl tusit, Ze se po padu nacistického Né-
mecka stane primym svédkem realného pokracovani pribéhu Mefista,
aniz by napsal jedinou radku. Griindgens se po osvobozeni dosta-
ne na devét mésicli do sovétské internace a jeho kariéra je zdanlivé
u konce. Uzavre vsak dalsi faustovskou smlouvu a po Goringovi se
najde dalsi pfimluvce. Diky zasahu Arsenije Gulygy, sovétského di-
stojnika povéreného divadelnimi zaleZitostmi, je Griindgens v dubnu
1946 propustén. Jeho nevSedni nadani ma byt tentokrat vyuzito pro
obnovu divadelniho Zivota v sovétské zoné.

UZ za mésic ma v Némeckém divadle v Berliné prvni roli od Gustava
von Wagenheima - reZiséra, ktery se pravé vratil z dlouholetého exilu
v Moskvé. Ironii osudu hraje titulni roli ve hfe Snob od Carla Stern-
heima. Tento dramatik v Mannové romanu vystupuje také, a to pod
zlomyslnym jménem Theofilus Marder (tj. Kuna), a ani zde nepisobi
jako sympaticky chlapikV realném Zivoté si Sternheim pred valkou
vzal za Zenu byvalou Mannovu snoubenku Pamelu Wedekindovou.
Jesté vétsi ironii bylo, Ze jednim z divaki této inscenace byl i samotny
Klaus Mann. Kdyz se dozvédél, Ze Griindgens bude vystupovat, za-
koupil si vstupenku a sedl si do prvni rady. Publikum pfivitalo Griin-
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dgense boufrlivym potleskem. Mann ve svych zapiscich uvadi: ,Ano,
vidél mne... ,Jeho Gsmév byl rozbity jakoby ze strachu z nahlé bolesti.”
To bylo jejich prvni a zaroven posledni osobni setkani od roku 1933.

Griindgens se pred definitivnim spusténim Zelezné opony presunul
z vychodni zony na zapad, kde se mu po case podafrilo obnovit pred-
valecnou slavu. V roce 1954 dokonce dostal nejvyssi némeckeé civilni
vyznamenani a sam se povazoval za Clovéka, ktery za nacismu hajil
Cistotu vysoké kultury proti civilizacnimu temnu. OZivil i své levico-
vé sympatie a v roce 1960 (spésné hostoval v Moskvé a Leningradé.
Na programu byl Faust, v némz si zahral svou oblibenou roli Mefista.
Jakoby pres propast ctvrt stoleti daval osud Gustafa Griindgense za
pravdu Mannovu romanu o Hendriku Hofgenovi: ,Divadlo mé potrebuje
a kazdy rezim potebuje divadlo! Zadny reZim se beze mne neobejde!”

Celosvétovou proslulost ziskal roman diky filmovému prepisu
reziséra Istvana Szaboa s Klausem Mariou Brandauerem v hlavni
roli - snimek ziskal Oscara za nejlepsi cizojazycny film. Pikantni je,
Ze v lednu roku 2006 na Istvana Szaboa prasklo, Ze i on udélal svou
faustovskou dohodu: aby odcinil Gi¢ast na madarském povstani z roku
1956, stal se informatorem komunistické statni bezpecnosti.
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